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China Aluminum International Engineering Co., Ltd. — Projet de raffinerie d’alumine de Chine en Guinée —
Travaux de génie civil - Lot n° 3

WHAXWA &
AVIS DE CONSULTATION POUR LA PASSATION D'UN MARCHE
CGRERWHRS: /)

(Référence de la consultation: /)

RFRWITE FrEIX . JUA I3 R i X

Zone du projet concernée par la consultation : région de Boffa, République de Guinée
—. ftR%f
I. CONDITIONS DE LA CONSULTATION

FERE TERAAFRA AP EGY LA BTHF B L TRE TR =TH R ek ek H %, F
Mg NSt FRERU B ARER AR, ATMH SR & RARMRME, BEATRARM.

Le financement du projet de travaux de génie civil de la raffinerie d’alumine — Lot n® 3, relevant du projet de raffinerie
d’alumine de Chine en Guinée de la Société China Aluminum International Engineering Co., Ltd, est assuré sur fonds
propres de 1’entreprise. L’acheteur est Guiyang Aluminium Magnésium Design & Researche Institute. Les conditions
requises pour la présente consultation étant réunies, la procédure de consultation est lancée.

=\ WEMERPARWEHE
IL. PRESENTATION DU PROJET ET ETENDUE DE LA CONSULTATION

TH R AT E KB ERAERRRI> AR —. =, =, ZRRATCEAMGR—. HFR=

Dimension du projet : le projet est divisé en trois lots selon la zone d’implantation des ateliers. La présente consultation
porte sur les lots n° 1 et n® 3.

2. 1 E &%: TRERIERMERAFSTEBL/INAERAETHEELETEETIAR=

2.1 Intitulé du projet : Travaux de génie civil de la raffinerie d’alumine du projet de raffinerie d’alumine de Chine en
Guinée de la Société China Aluminum International Engineering Co., Ltd. — Lot n° 3.

2.2TMBRY: T8
2.2 Type de projet : travaux.

2. 3T EHR: FEBYJLATLZLETEFr~ 120 HEEHEITE RN T EA=RENMHBE~RE.

2.3 Présentation du projet : systémes de production du procédé et systémes auxiliaires nécessaires au projet de raffinerie
d’alumine de Chalco Guinea Company S.A., d’une capacité annuelle de production de 1,2 million de tonnes d’alumine.

2.4 H A JIATILAEE®EX
2.4 Lieu du projet : région de Boffa, République de Guinée.

2.5 MHFXWMEE: AMENER=, TIEEE X (8445 04d%. IHBRTICALLAZR, 94F&UARE. 1#BRLUIEMIR
) FTH T M. RN BT, RAadiE. #XE R R, SRR H R, 68X
ACHLZ AR, T MIAA K. AR UIAAPOERE . ARULBARME. BMMKE, Bk EISTEMHK. VM
KW BB F UK BKATEAGE, R NS HKAETR, AR (958, 2A S
LA, & 950 2A 5ig) FHRBVEEM LR TR, THENTOERAFRNER. REE. ErMEE
Bfi. HEEEATITIE. B ST . RHESEEH (b, YURMideiE. BWRE. BRBS. BHK)

R &IPSR FLIEIK e — K, GRS L TAE.
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2.5 Etendue de la consultation : Le présent projet constitue le lot n® 3, qui couvre tous les sous-ensembles situés dans la
zone de l'usine (zone située a l'est de l'intersection de la route n° 8 et de la route n® 9 avec la route n° 1, au sud de la route
n° 9 et au nord de la route n° 1), & savoir : la précipitation et la classification, la filtration de contrdle, la filtration des
fines de semence, la filtration du produit fini, les fondations des postes de distribution électrique des zones 4#, 5# et 6#,
I'eau de circulation de la décomposition, les fondations de la calcination de I'hydroxyde d'aluminium, le silo d'hydroxyde
d'aluminium et son systéme de transport, le stockage et la manutention de I'alumine, I'eau de circulation de la calcination
et de la station de compresseurs d'air, le bassin de collecte des premiéres eaux pluviales, le bassin de rétention des eaux
accidentelles. le systeme de traitement des eaux usées, le bassin d'eau d'incendic et la station de pompage de surpression,
le traitement de I'eau d'alimentation, ainsi que les fondations des supports du réseau de canalisations intégré (zone située
au sud des routes n® 9 et n° 2A, y compris les routes n® 9 et n° 2A) — soit I'ensemble des travaux de génie civil relevant
du périmétre du lot. Les travaux de génie civil dans le périmétre du lot comprennent les fondations de tous les sous-
ensembles, les fondations d’équipements, les fondations des cuves et réservoirs non standard, les terrassements et
excavations en déblais rocheux ou terreux, les remblais, les structures de sols, les structures en béton armé (structure
principale, finitions et décoration architecturales, toiture, installations électriques du batiment, alimentation en eau et
évacuation), le scellement au mortier des trous de boulons d’ancrage noyés dans les fondations des équipements, le
scellement des structures métalliques et I’enrobage des pieds de poteaux, ainsi que les travaux relatifs aux résecaux d’eau
et aux installations électriques de lutte contre I’incendie de I’ensemble du site.

2.6 1iHRITH: AARSTZAR, ZRFPRTRGKMANIE, IFBRAAELRTIIE 202848 A 31 B AZ B %E
4+, TEBTLRENAERIELESEMEF T #EEREE.

2.6 Délai prévisionnel d’exécution : & compter de la date de signature du contrat et jusqu’a ce que les conditions de
réception finale soient réunies. Tous les travaux de génie civil du lot devront étre préts pour réception au plus tard le 31
aolt 2028. Les jalons de remise des ouvrages de génie civil aux équipes de montage sont précisés a I’annexe I du contrat,
intitulée « Pénalités pour retard d’exécution ».

2.7 HAth:
2.7 Autres dispositions :

(D SRZTRAERN “FPREFRTEBRGARAR" , PHEOZA “FEEKR/IATEILBSRKCHESE
RIERE” .

(1) La partie contractante désignée comme « Partie A » sera la Société China Aluminum International Engineering Co.,
Ltd. Le cachet apposé par la Partie A sera le « Département de projet d’entreprise générale d’alumine de Guinée ».

(2) THEAEMSHLRITER, 8K 100% S TEKBE>T75%.

(2) La qualité des travaux devra étre conforme aux exigences de conception ; le taux de conformité devra étre de 100 % et
le taux d’excellence des ouvrages individuels devra étre supérieur ou égal a 75 %.

(3) FRBEAFP UL

(3) Candidature a plusieurs lots, sans possibilité d’attribution de plusieurs lots au méme candidat :

O Ebr TR 3 R A s E AL TR B 2R 11 TR TRK R H R MR —. PR =3t
PAEB, BIE NPT HAHEAR A R — R AR SRR, IPARF IR = AR —.

© La présente consultation des travaux de génie civil de la raffinerie d’alumine du projet de raffinerie d’alumine de
Chine en Guinée de la Société China Aluminum International Engineering Co., Ltd porte sur deux lots, & savoir les lots n°

I et n° 3. Un soumissionnaire peut présenter une offre pour les deux lots, mais un méme soumissionnaire ne pourra pas se
voir attribuer les deux lots. L’ordre d’évaluation sera le lot n° 3, puis le lot n° 1.

O AR : 35 P NTEARBR E WA N — R Oa A, WERR—h A2 5iP%, RERHESE PR
fEiz A .

(2 Principe de non-recommandation supplémentaire : si un soumissionnaire est propos¢ comme premier candidat

attributaire du lot n° 3, il pourra participer a I’évaluation du lot n® 1, mais ne sera pas recommandé parmi les candidats
attributaires de ce lot.
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=. NZ& ABFESR /11I. CONDITIONS DE QUALIFICATION DES SOUMISSIONNAIRES

BRI H / Projets
de qualification

H LR [ AR TEAE N RSERE B LR ESE M ER A, R AT 5L 4 [F) ) 98 4% A0 41
Licence FIR 2t 1. RO BAVE LB,

d’exploitation N ANFE P REMEY, RAEEPRE 2 ANAR, £JUNIEE MR A 1 R
immatriculation BB REEs I, BEUS BT 6.

Le soumissionnaire doit étre immatriculé en République populaire de Chine ou en République de
Guinée et disposer de la capacité juridique de conclure un contrat ¢n son nom ainsi que de la
capacité correspondante a exécuter ses obligations. Une copie scannée d’une licence d’exploitation
valide doit étre fournie.

Si le soumnissionnaire est une entreprise immatriculée en Chine, il doit s’engager 4 créer, dans les
deux mois suivant I"attribution du marché, une succursale légale en Guinée disposant d*un numéro
d'identification 4 la TVA et a autoriser cette succursale a signer le contrat.

PR EGR / Conditions de qualification

Vit I BoR MAEANGHPEHEMEYZREZLTRR: NEANABHERTSERMYAGE TR
Exigences en matidre TR —% 2 VL BV AsGE N TREE L O /RE—%R AU ERK AN R &R
de qualifications RIA RN (LREEFFALHE) , REEHXEB Y.
MAEANGTRILVAEEM B, BEYHERALTANLTE. 388N TEGE
B OUE AR N B b SR 0D« S BICIETH R G AR A RS S FyE s
£ (NIF 1 TVA) .

Pour un soumissionnaire immatriculé en Chine : il doit détenir une qualification de catégorie 1 ou
supéricure pour |'entreprise générale de construction de projets métallurgiques, délivrée par le
ministére chinois du Logement et du Développement urbain et rural, ou une qualification de
catégorie 1 ou supéricure pour I'entreprise générale de construction de batiments, ainsi qu’une
licence valide de sécurité de la production délivrée par le méme ministére. Des copies scannées des
certificats correspondants doivent étre fournies.

Pour un soumissionnaire immatriculé en Guinée : sa licence d’exploitation doit couvrir les travaux
publics, le génie civil ou un domaine similaire (fournir une copie de la licence ainsi que sa
traduction en chinois). Son certificat d’immatriculation fiscale doit comporter un numéro
d’identification fiscale et un numéro de TVA (NIF et TVA).

W %% 2K RNEANNAR REFAMFRT, RELTFHEFTOEL. WEkEe. wresite
Exigences financiéres X I HERES, FRSHMSRS/KIEATE LR, RILE3FE
(2023-2025 £F) L HMFFZH/FHiHHHE TV ERE (BERFRKE.
MeMBEE. FERAM FEREABORARG) RREEER.

(LB NRI RSB (A0 FHUEE R, RS USRMM BB E) .

Le soumissionnaire doit présenter une situation financiére saine, ne pas faire 1’objet d’une décision
de suspension d’activité, de mise sous séquestre de ses biens, de faillite ou de toute autre situation
de fermeture, suspension, fusion ou transfert, et disposer d’un fonds de roulement suffisant pour
exécuter le présent projet. Il doit fournir les états financiers des trois demiéres années (2023-2025),
audités par un cabinet comptable ou un organisme d’audit (copies scannées du bilan, du tableau des
flux de trésorerie, du compte de résultat et du rapport sur la situation financiére), ou une lettre
d’engagement.

(Si 'entreprise a été créée depuis moins longtemps que la période indiquée, elle doit fournir ses
états financiers depuis sa création.)

T REN2021 1A 1 BESAREDL 1 NMEFALH>8000 Ao@ATHRET
Références 4, REPIFESPRA R TRBGERVSHEREME . BESEN, EO0E4
expérience ERERN. AHEBRURERXET, UEBEAMAME. WEHERAHN BERS
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FE®H. THRAZR, SRAZEAM. FTAMSREE, FUAFiNE. FE.
R Py & R F TN RIS AW, SR WIS B YA, DL R
SR TR G . 0L L BRI E, ZLSA TR,

Depuis le ler janvier 2021, le soumissionnaire doit avoir réalisé au moins un projet de construction
de batiment dont le montant contractuel est supérieur ou égal 4 80 millions de RMB. I doit fournir,
a titre de justificatif, une notification d’attribution, un contrat ou un certificat de réception finale. Si
un contrat est fourni, il doit comprendre au minimum la premiére page, la page portant les
signatures des deux parties et les pages essenticlles du contrat ; la date de signature fera foi. Les
justificatifs doivent faire apparaitre les informations essentielles, notamment le montant du contrat,
la nature des travaux, la date de signature et la date de démarrage des travaux, faute de quoi la
référence ne sera pas reconnue. Cette régle s’applique également ci-aprés. Si la page de signature du
contrat ne comporte que des cachets sans date, ou si la date est illisible, 1a date de début du délai
d’exécution prévue au contrat sera retenue. Si aucune des dates susmentionnées ne peut étre
déterminée, la référence sera considérée comme invalide.

{EHEK

Exigences en matiére
de réputation

1. N& ATER 28 W (8] A bR A BUH N R 3 SN o AR L 42 A PR 2 &) AR £ 7 BB 4%

B, KB,

2. NEAF AP EEMAN, £ B PR ERT RS IT A,
AFAE LR ERE R ARG (https://www. gsxt. gov. cn/) FUERGHE
(https://www. creditchina. gov. cn/) P58 25 45 B kv,

3. B NEFARAT 36 MARKRRETBE KRR U EAEFZLHH., —BEUERR
g, ATREREFRSEEFRRERER, FFRAT 12 M B ARRET— R
ZEHM.

1. Pendant la période d’inscription et la période de validité de I’offre, le soumissionnaire ne doit
figurer ni sur la liste noire ni sur la liste grise des entrepreneurs du Groupe Chinalco.

2. Si le soumissionnaire est une entreprise immatriculée en Chine, il ne doit pas étre inscrit, pendant
la période d’évaluation du projet, sur la liste des personnes faisant I’objet d’une exécution forcée
pour défaut de confiance. Cette situation sera déterminée sur la base des résultats de recherche du
Systéme national de publicité des informations sur le crédit des entreprises
(https://www.gsxt.gov.cn/) et du site « Crédit Chine » (https://www .creditchina.gov.cn/).

3. Au cours des 36 mois précédant 1’ouverture des offres, le soumissionnaire ne doit avoir connu
aucun accident de sécurité de production majeur ou plus grave, aucun incident environnemental
soudain de gravité générale ou supérieure, aucun accident lié A la santé professionnelle des
employés ni aucun accident de qualité. Au cours des 12 mois précédant I’ouverture des offres, il ne
doit avoir connu aucun accident de sécurité de production de niveau général.

AR ZK

Exigences relatives a
I’équipe

W EHZHER,

1. R EER AR AL TFEH

L1 ARBAERAR GREE 2026 4 6 A EAE R —AH HHEBR 514
[[) .

L2 FFHAXMN—REMBEEITER (RUTR) .
L3FAAUMLEEFERLEHIET (% BiF) .

L4 Z20MER 1 DU LGB ERINAEE TRRERTEBE TS REA
AFRPAEERM B 2BV AR, HERPETHLMES, FItptd R0k
UEI SO PIERI S S B IERIME (I8 TRE4HK. TESHRRMZH) .
1.5 M H 2B B LI, AEEATRAF LAIERT A VIS REE (38
PRI .

2. JUPA L3S 4NV ST 4 6t L FUE B A
2.1 ZOMEM 1 T HSH S0 5eRIMNAS TIRRBATIRET LR, RNEA
ARPLREUEWIIR B 23S 1E, HAE S LMA LML, iR sts Rk
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EBI B PAER S R S AEYIAORE (BUE TIEAFR, BH L3 KB AR .
2. 2 s B 2EAEILABIT BAEHR, ARWAEAINEHIF TAERBIE LAUS AR E (12
G+ .

BARARAER,

/

AR REEEREEARER:

W R A N N U ROR

1.4 Sk

L1 NARNRMERAR (R 2026 4 6 AESEE —DHMHRERNREHER) .

1.2 {8 A XM R 4A TRIFE CRRETEER)

L3IFHEANN B RLEEPHHLERIE (L BID) .

1.4 TEART LSRN B 2 TR TAEW 2 4 RIEAFINERATRZ 2 f 228 R
HIEAFRIE B JALEEART L AN T2 L BEFR TR

L5 FHEAe RNV BER, AEEATAIFTAHERTELICREER REKE
) .

2L EREEAR:

2.1 R LEFERERAANDT 3 A

22 HERLERAR R 2026 4 6 AEASEE —4 AN RIERRFHERD .

23/ HH RN LREEFTHEERKIED (BRKLCIb)

24 FMB R AEFFIERARELMTEER, FEEARNHIF TATERT B L35
T RHRES) .

JUPI SEEEAR ANV By 4% LR BOR

L2 EIREBRAANTZEERTHR 24 QRELATABERNEZLH X 22
ERARXIFRE B ARIEA N Z 2B R TR TRD
2IVGREEFERERBAATLTIAN, HEE—BRELN.
3EMGEEEFEFRERARAERMBINBER, AKEEXRNEFLHERNE L5 EAE
B (EMEAED) .

HEER:

HA=ArBRTE—LEAEFRR, EHERHFAROELT, BRERARLHFHERE.
Exigences relatives au chef de projet :

1. Les entreprises immatriculées en Chine doivent fournir les justificatifs suivants :

1.1 Le chef de projet doit étre salarié de I’entreprise (fournir une attestation de cotisations sociales
pour un mois quelconque a compter de juin 2026, ou un contrat de travail).

1.2 Tl doit détenir un certificat valide d’ingénieur constructeur agréé de premiére classe (génie du
batiment).

1.3 1l doit détenir un certificat valide d’aptitude a I’évaluation de la sécurité de la production
(certificat B pour la construction).

1.4 11 doit avoir achevé au moins un projet de construction métallurgique ou de batiment en qualité
de chef de projet. Le soumissionnaire doit fournir le contrat prouvant cette expérience. Si le nom du
chef de projet ne figure pas dans le contrat, il doit fournir un certificat de réception correspondant,
une attestation du maitre d’ouvrage ou tout autre justificatif portant un cachet et mentionnant le nom
du projet, le nom du chef de projet et le nom de I’entreprise.

1.5 Si le chef de projet occupe un poste sur un autre projet, le soumissionnaire doit s’engager a ce
que son affectation au projet en cours soit modifiée avant le démarrage du présent projet (fournir
une lettre d’engagement).

2. Les entreprises immatriculées en Guinée doivent fournir les justificatifs suivants :

2.1 Le chef de projet doit avoir achevé au moins un projet de construction métallurgique ou de
batiment en qualité de chef de projet. Le soumissionnaire doit fournir le contrat prouvant cette
expérience. Si le nom du chef de projet ne figure pas dans le contrat, il doit fournir un certificat de
réception correspondant, une attestation du maitre d’ouvrage ou tout autre justificatif portant un
cachet et mentionnant le nom du projet, le nom du chef de projet et le nom de I’entreprise.

2.2 Si le chef de projet occupe un poste sur un autre projet, le soumissionnaire doit s’engager a ce
que son affectation au projet en cours soit modifi¢e avant le démarrage du présent projet (fournir
une |lettre d’engagement).
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Exigences relatives au responsable technique :

/

Exigences relatives au personnel spécialisé chargé de la gestion de la sécurité sur le chantier :

Les entreprises immatriculées en Chine doivent satisfaire aux exigences suivantes :

1. Directeur de la sécurité :

1.1 Etre salarié de I'entreprise (fournir une attestation de cotisations sociales pour un mois
quelconque & compter de juin 2026, ou un contrat de travail).

1.2 Détenir un certificat valide d’ingénieur de sécurité enregistré (catégorie sécurité des travaux de
construction).

1.3 Détenir un certificat valide d’aptitude a 1’évaluation de la sécurité de la production de catégorie
B (certificat B pour la construction).

1.4 Avoir au moins deux ans d’expérience en gestion de la sécurité dans le secteur concemé (foumnir
un document interne de nomination/affectation & des fonctions de sécurité, un titre professionnel lié
a la gestion de la sécurité ou tout autre justificatif attestant cette expérience).

1.5 Si le directeur de la sécurité occupe un poste sur un autre projet, le soumissionnaire doit
s'engager a ce que son affectation au projet en cours soit modifiée avant le démarrage du présent
projet (fournir une lettre d’engagement).

2. Personnel spécialisé chargé de la gestion de la sécurité sur le chantier :

2.1 Le chantier doit compter au moins trois personnes spécialisées dans la gestion de la sécurité de
la production.

2.2 Ces personnes doivent étre salariées de 1'entreprise (fournir une attestation de cotisations
sociales pour un mois quelconque @ compter de juin 2026, ou un contrat de travail).

2.3 Elles doivent détenir un certificat valide d’aptitude a I'évaluation de la sécurité de la production
(certificat C pour la construction).

2.4 Si ces personnes occupent un poste sur un autre projet, le soumissionnaire doit s’engager a ce
que leur affectation au projet en cours soit modifiée avant le démarrage du présent projet (fournir
une lettre d'engagement).

Les entreprises immatriculées en Guinée doivent satisfaire aux exigences suivantes :

1. Le personnel spécialisé chargé de la sécurité doit avoir au moins deux ans d’expérience en
gestion de la sécunité (fournir un document interne de nomination/affectation a des fonctions de
sécurité, un titre professionnel lié a la gestion de la sécurité ou tout autre justificatif attestant cette
expérience).

2. Le chantier doit compter au moins trois personnes spécialisées dans la gestion de la sécurité de la
production et étre doté d’un directeur de la sécurité.

3. Si le personnel spécialisé chargé de la sécurité sur le chantier occupe un poste sur un autre projet,
le soumissionnaire doit s’engager a ce que son affectation au projet en cours soit modifiée avant le
démarrage du présent projet (fournir une lettre d’engagement).

Autres exigences :

Les trois lots faisant partie d’'un méme projet et constituant des lots distincts, les membres de
I’équipe proposés peuvent étre les mémes pour plusieurs lots, sous réserve que les besoins du
chantier soient satisfaits.

A ZLK

Autres exigences

L REE AN TR, Mk ChEBLERARRA A IRGZEME
GRAT) ) ZR, #ITME ZLEH, REEKIES.

2. NMEZH A RIS

3. A NRERBLS. WK, AT, XA, &, RFE. KR REEM,
Rt

4. A ANRBKTE, IRIBIME LR R, BE5RMA. EREEAEEBH—IAE,
AP RN G R AR 2GRN, EERXTHEREFEREMFS 45
A H PR N3 32 1% 0 TP 4 ) B TAR BAZ 6 AR R v SRRl FFER T A e
JaX®E R X ST & R B E L & RYE) .

1. Lorsqu’il accéde au chantier, le soumissionnaire doit assurer la gestion de la sécurité du projet

dans le strict respect du « Réglement provisoire du Groupe Chinalco relatif a la sécurité sur les

chantiers de construction » et founir une lettre d’engagement.
2. Les offres présentées par des groupements d’entreprises ne sont pas acceptées.
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3. Le soumissionnaire doit s’engager & respecter les exigences en matiére de fiscalité, de
dédouanement, d'emploi et de gestion de la main-d’ceuvre, de gestion communautaire, de sécurité,
de santé, d’environnement, d'intégrité et de conformité, et fournir une lettre d’engagement.

4. Le soumissionnaire doit s’engager a ce que, selon les besoins réels du projet et aprés accord avec
I’acheteur et Ientité signataire effective du contrat, le contrat 4 prix unitaires puisse étre converti en
contrat 4 prix global forfaitaire. Dans les 45 jours calendaires suivant la confirmation par les deux
parties que les conditions de conversion sont réunies, il devra soumettre le métré quantitatif établi
sur la base des plans d’exécution ainsi que les documents de calcul correspondants. Une fois le
métré vérifié par les deux partics, celles-ci signeront I’« Annexe X — Accord de conversion d'un
contrat 4 prix unitaires en contrat a prix global forfaitaire ».

v BT RVIRIX
IV. OBTENTION DU DOSSIER DE CONSULTATION

sREREda]: 2026 & 11 H 1 H 12:00-2026 £ 11 A5 H 12; 00 (JLATFHE) .
Période de retrait du dossier : du_ler novembre 2026 4 12 h 00 au S novembre 2026 3 12 h 00 (heure de Guinée).

I NS A E e SER R W8 e B4 (project_chalieco®163. com) LAB4-T A& 18 sE 4R 4 SCE#E R,
(AFRERAE) (FHESFIRZAMS) R4, K AL BR4 N B8 ALk bR R, 4%
WMATOL, NEZILAKEU 3.

Modalités d’obtention : pendant la période indiquée, le soumissionnaire doit envoyer & I’adresse électronique désignée
(project_chalieco@]163.com) un courriel de demande d’inscription, en joignant le formulaire d’inscription au format
prescrit (voir le tableau ci-dessous), diment cacheté et scanné. L’acheteur transmettra ensuite le dossier de consultation
au soumissionnaire par courrier électronique. Le dossier est fourni gratuitement ; aucun autre mode d’obtention n’est
accepté.

#4343 / FORMULAIRE D’INSCRIPTION A LA CONSULTATION

MHRS:

Numéro du projet :

HHEAR: R E R TG A PR & P E BN LR TR R
Contenu du projet : HEHBELRTEETHRR=

China Aluminum International Engineering Co., Ltd. -
Projet de raffinerie d’alumine de Chine en Guinée —
Travaux de génie civil —Lotn® 3

NENGIR (NTE) . XXXXXXXXXXX FH PR\ 6]

Nom du soumissionnaire (sceau officiel) : XXXXXXXXXXXCo., Ltd.

VRS b XXX 117 XXX [X XXX B XXX K XXX Bk XXX 5

Adresse du soumissionnaire : XXX, salle XXX, batiment XXX, immeuble XXX, route

XXX, district XXX, ville de XXX

E YN EE XXXXXXXX
Nom de la personne de contact : XXXXXXXX
Boh i XXXXXXXXX
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Téléphone mobile : XXXXXXXX

[ 5 1 - XX-XXXXXXXX

Téléphone fixe : XX-XXXXXXXX

& 1 XX-XXXXXXXX

Télécopie : XX-XXXXXXXX

FL R A « XXXXXXXX@XX. com
Adresse ¢lectronique : XXXXXXXX@XX.com

RFIALIK P 5 B

(K5 BT ReHBEBRIER, BTk EEASHKER—F0
ML AR XXXXXXX 3 PR 2 o]

AT XXXXXXXXX

FF P 4T XXXXXXXXXXXXX

17 5 XXXXXXXXX

PR T: XXXXX

M EH: 20XX 4 XX H XX H

Fik: 1. NBEAMGHRLIAIEHFICG, I8N 2 5%,

2. BHRFEARLERRAR, T3 L RN,
Informations sur le compte de 1'unité de négociation

(Les informations de compte servent  rembourser rapidement le dép6t de garantic ; les informations de compte saisies
doivent étre identiques aux informations de réception des fonds.)

Nom d’entreprise : XXXXXXX Co., Ltd.

Compte bancaire : XXXXXXXXX

Banque d'ouverture : XXXXXXXXXXXXX

Code de banque (numéro de routage) : XXXXXXXXX
Signature du représentant autorisé : XXXXX

Date d'inscription : XX/XX/20XX

Remarques :

1. Le soumissionnaire doit remplir ce formulaire en caractéres d'imprimerie (écriture manuscrite lisible), et le
formulaire doit étre revétu du sceau officiel de 'unité ;

2. Si le représentant autorisé n'est pas le représentant légal, une procuration du représentant légal doit également étre
fournie.

F. YA RIS AFHIRIE
V. REMISE DES DOSSIERS DE REPONSE A LA CONSULTATION

BACE BT () R A0 B SCAFi% A 8 LE I (W) B T AR (6] 2026 4 11 A 16 H 10:00 (JLAIERS )

Date et heure limites de remise : la date et I’heure limites de remise des dossiers de réponse et d’ouverture des offres sont
fixées au 16 novembre 2026 a 10 h 00 (heure de Guinée).

B RGBRLR YR A% | 8



Modalité de remise : dépdt en une seule fois.

o FACHRAS (R TFRRRLE XD - project_chalieco@163. com

Adresse électronique de dépdt (version électronique du dossier de réponse) project_chalieco@163.com

2 TR bt (ARRRRRRL ST Lo T 1 345 o 4 TR B L Y AU R B T5T H

Adresse de dépdt physique (version papier du dossier de réponse) : Département de projet d’entreprise générale
d’alumine de Guinée, préfecture de Boffa, Guinée.

&k, WHWIRSCHR TR (EXCEL R TERMAMHNR, St iR RS W RLSCPE TR A R PDF R ZERRIERT [ Z
BRI T VR RS AR e R B 4% R Pk W S P RE AR 1 2 RS 30 22 R e ko

Remarque : avant I’heure limite, la version électronique du dossier de réponse (bordereau des prix du détail
quantitatif et estimatif au format EXCEL et dossier complet de réponse au format PDF, diiment cacheté) doit étre
envoyée a ’adresse électronique de contact indiquée dans le dossier de consultation. La version papier doit étre
remise 2 ’adresse physique indiquée avant la méme échéance.

AN TR ) R R
VI. DATE, HEURE ET LIEU D’OUVERTURE DES OFFRES

FEARE 1) [ e 2 S 33X A AL B (6]
Date et heure d’ouverture des offres : identiques 4 la date et a ’heure limites de remise des dossiers de réponse a la
consultation.

FriFdi . LA EEE P EERLA TR SR ETH A
Licu d’ouverture des offres : Département de projet d’entreprise générale d’alumine de Guinée, préfecture de Boffa,

Guinée.

+. EHN RRH R
VIL DATE, HEURE ET LIEU DES NEGOCIATIONS

52 3 0 2 S A B3R AL IRAR R AR SN RAI RS o

Les soumissionnaires ayant remis un dossier de réponse a la consultation doivent désigner un représentant qui participera
aux négociations a 1’heure prévue.

vk etia. 2026 4 11 A 19 H 10:00 (JLAIERE]) , ERE ANERFEFIGE.

Date et heure des négociations : le 19 novembre 2026 & 10 h 00 (heure de Guinée). Les soumissionnaires sont priés de
garder leur téléphone portable joignable.

M A LT A PR E R LN AR BRI E

Lieu des négociations : Département de projet d’entreprise générale d’alumine de Guinée, préfecture de Bofta, Guinée.

)\ BRI
VIIL. ORGANISMES DE SUPERVISION

A EEGSERE T  REEEEIH T RRARARLE TR, Wik 0851-86991230; i 8
gami_jw@chinalco. com. cne

Organisme chargé de la supervision du présent projet : Département du travail disciplinaire et d’inspection de Guiyang
Aluminium Magnésium Design & Researche Institute. Tél. : 0851-86991230 ; courriel : gami_jw@chinalco.com.cn.

Lﬁ%ﬁﬁﬂ%nz¢%E%Iﬂﬁwﬁmﬂﬂ&ﬁ%ﬂ%.mm:mmmwmm‘Mﬁa

kun_li@chinalco. com. cne.

Wil RGRRR T AN 1 9



Organisme supérieur de supervision : Département de la gestion des opérations de la Société China Aluminum
International Engineering Co., Ltd. Tél. : 010-82406701 ; courriel : kun_li@chinalco.com.cn.

i BREF TR RIRAHRIRE

IX. CANAL DE SIGNALEMENT DES INTERVENTIONS OU INGERENCES IRREGULIERES DANS LA
PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

24 AFFI: zbjb@chinalco. com. cne

Adresse électronique de signalement : zbjb@chinalco.com.cn.
SRHGEH: WFRETRGFH. TIEARBIUENARERA FERER L, FIRBAL R %W,
TR, Betl. BRI R, AEERE BN R FHARBRE ET . ZEFR: AXRARRA
1776 T TR0, L4 0 R OOUEAR SR CHICHIE. PIE. A () HIBTRD) RME AR D
ﬁ;o

Champ des signalements recevables : seuls seront acceptés les signalements concernant des dirigeants, des employés ou
toute autre personne concernée qui, en violation des lois, réglements ou régles applicables, utilisent leur pouvoir ou leur
influence liés a leurs fonctions pour intervenir directement ou indirectement dans la présente procédure de passation du
marché, notamment par des recommandations, des démarches d’influence ou des insinuations. Modalités de signalement :
toute personne ayant connaissance d’une intervention ou ingérence irréguliére dans la procédure doit transmettre &
I'adresse électronique de signalement les éléments de preuve correspondants (documents €crits, preuves matérielles,
enregistrements vidéo ou audio).

+. BREHA
X. COORDONNEES

KA : BRSSO R A RAR
Acheteur : Guiyang Aluminium Magnésium Design & Researche Institute.
do bk LA EMEEA P BREERLA RS S REE 5§

Adresse : Département de projet d’entreprise générale d’alumine de Guinée, préfecture de Boffa, Guinée.
BKARAN: MR

Contact : Ye Haoming.
M 1&: +224-614015331

Téléphone : +224-614015331

B %A: project_chalieco@163. com

Courriel : project_chalieco@163.com

ler novembre 2026
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